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Instalacia _

Upozornenia a poznamky

n Upozornenia je nutné reSpektovat’, aby nevzniklo poskodenie zariadenia.

Poznamky obsahuju délezité informacie a uzitocné tipy pre pracu s tymto zariadenim.

n Rozbalenie

Presvedcite sa, €i nasledujuce Casti zariadenia su k dispozicii a &i nie su poSkodené.

vodidlo podavaca

napdajacia Snara atramentové podpora CD-ROM
kazety papiera

Obsah balenia nie je vSade rovnaky.

V niektorych krajinach mdze byt napajacia $nura uz zapojena.

a Odstranenie ochranného materialu

Vyberte ochranny material a podla pokynov nainstalujte
zariadenie na bezpecné miesto. Z atramentovej kazety
musi byt’ odstraneny vSetok ochranny material.

B Odomknutie

Otvorte kryt dokumentov a posurite prepravnu packu.

a Nasadenie sucasti

1. Pripevnite podperu papiera.

2. Pripojte kabel krytu dokumentov na konektor
rozhrania TPU.

Zapojte napdjaciu $nuru a stlacenim tlacidla zapnite
zariadenie O On.

Poznamka:

Nepripajajte toto zariadenie k pocitacu skér nez v

kroku m inak nebude mozné nainstalovat’ softvér.
Stlacte

a Instalacia atramentovych kaziet

1. Otvorte jednotku skenera.
2. Otvorte kryt kaziet.

Z ¢

Vyberte atramentovu kazetu z obalu.

Umiestnite vSetky kazety do prisludnych drZiakov. Zatlacte
kazetu nadol, kym nezaklapne na miesto a zatvorte kryt
kazety.

Nedotykat’ sa

Poznamka:
Nainstalujte vSetky atramentové kazety. Zariadenie nepracuje, ak nie su riadne nainStalované
vSetky kazety.

5. Sklopte jednotku skenera.

Spusti sa naplfianie atramentu, ktoré trva priblizne dve minuty.

:. . . (Prvé naplnenie) sa zobrazi na displeji a
zariadenie vydava mechanické zvuky. To je normalne.

Upozornenie: )
0 Pocas procesu doplriania atramentu nikdy nevypinajte
napajanie.
0 Nevkladajte papier, kym doplifianie atramentu
neskonci.
Vyber jazyka
1. Opakovane stlacte tlacidlo Setup a tla€idlo A, kym sa 1 2

na displeji nezobrazi polozka
stlacte tlacidlo < Color.

(Jazyky) a

2. Stlacenim tlacgidla D vyberte jazyk.
3. Stlacte tlacidlo OK.

PoloZky ponuky sa zobrazia vo vybranom jazyku.

Vkladanie papiera

1. Otvorte vystupny zasobnik.

2. Posunite kryt podavaca k sebe.

Pridrzte zapadku a vysunite bo¢né vodidlo.

Vlozte stoh papiera stranou uréenou na tla¢ smerom .
nahor a oprite ho o vodidlo na kryte podavaca. vodidlo
5. Polozte stoh papiera na podperu.
6. Posunte kryt podavaca naspat’.

Teraz je zariadenie pripravené na samostatné pouzitie.
Navod na vytlacenie skusobnej képie najdete v d'alSej
casti. Ak chcete nainstalovat’ softvér, precitajte si ast’
”Pripojenie k pocitacu” v tomto liste.

E Kopirovanie

1. Polozte dokument na platriu.

2. Stlacenim tlacidla Copy Mode aktivujte rezim
kopirovania.

Stlacenim Ciselnych tlaCidiel nastavte pocet kopii.

Stlacte tlacidlo & B&W, ak chcete kopirovat’ v stuprioch Sedej
alebo tlacidlo < Color, ak chcete kopirovat’ farebne.

Zariadenie za¢ne kopirovat'.

Upozornenie:

Pocas skenovania alebo kopirovania neotvarajte
Jjednotku skenera. V opacnom pripade hrozi
poskodenie zariadenia.

Toto zariadenie ma niekolko kopirovacich funkcii. Dal$ie informéacie najdete v éasti
”Funkcie” v tomto liste alebo v priru¢ke Zakladné operacie. Ak chcete zariadenie pouzivat’
s pocitacom, precitajte si d'alSi krok.

m Pripojenie k pocitacu

1. Stla¢enim tlac¢idla © On (Zapnuté) vypnite
zariadenie. Stlacte

2. Vyberte kabel USB z balenia a pripojte ho k
pocitacu.

InStalacia softvéru

Poznamka

O Vpripade, zZe je na disku CD uvedené "Multilingual CD” (Viacjazy¢ny CD), musite najprv
nainstalovat’ anglicky softvér z anglického CD. Dalej nainstalujte z disku Multilingual CD
(Viacjazyéného CD) doplnok pre zvoleny jazyk.

O Tento softvér nepodporuje systém suborov UNIX File System (UFS) pre Mac OS X. InStalujte
softvér na disk alebo na jeho East’, ktora nepouZziva systém UFS. Toto zariadenie nepodporuje
prostredie Classic systému Max OS X.

1. Toto zariadenie musi byt’ pripojené a vypnuté. Vlozte do
jednotky disk CD so softvérom.

V systémoch Mac OS 8.6 az 9.X dvakrat klepnite na ikonu
na CD so softvérom.

V systéme Mac OS X otvorte zlozku [~ Mac OS X a dvakrat
klepnite na ikonu .

2. Vypnite vSetky antivirové programy a klepnite na Continue
(Pokracovat’).

3. Precitajte si licenénu zmluvu. Ak suhlasite s podmienkami, klepnite na poloZzku Agree
(Suhlasim).

4. Klepnite natlacidlo Install (InStalovat’) a postupujte podia [Ty ¥ 3 e olo)
pokynov na obrazovke.

‘This CD-ROM has all the software and information you noed.
Click the Install button 1o get started,

5. Akonahle sa objavi tato obrazovka, zapnite zariadenie a
pockajte, kym obrazovka nezmizne. Dalej postupujte
podla pokynov na obrazovke. Instaléacia aplikacie
EPSON Smart Panel prebieha v niekolkych krokoch.

X

o the computer, then tum

% E

the ion
The program searches for the piinter to set the printes port

1f you do nat wart to configure the printer part automatically, or
if you connect to your printer via & network, click Stop
hi

p

6. Na poslednej obrazovke klepnite na tlacidlo Exit (Koniec) alebo Restart Now (Restartovat’
teraz) a vyberte CD-ROM.

V pripade, Ze pouzivate systém Windows, zariadenie je pripravené na skenovanie a tlac.
Pokyny najdete v €asti "Funkcie” alebo ”DalSie informacie” v tomto liste.

Ak pouzivate systém Macintosh, pozrite sa na d’alSiu ¢ast’ s informaciami o nastaveni
zariadenia ako tlaciarne.

Systém Mac OS 8.6 az 9.X

1. Z ponuky Apple otvorte okno Chooser (Pripojenie).

2. Zvolte zariadenie SP RX500 Series a port USB a potom
zatvorte aplikaciu Chooser (Pripojenie).

Background Printing:
@on Qom

appleTalc @ Active

Funkcie

Tlacidla okolo displeja

Styri tlagidla okolo displeja umoZ#iuju rychle nastavenie. Stadi
stlacit’ tla¢idlo nastavenia, ktoré chcete pouzit’ a presuniete
sa k dostupnym vofbam.

Kopirovanie
Kopirovat’ je mozné viacerymi spbdsobmi.
Bez okraja Small Margin Poster
(Maly okraj) (Plagat)
. g
Repeat (Opakované Mirror
kopirovanie) (Zrkadlové)
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Pouzitie pamat’ovej karty
Zabudovana zasuvka na pamat'ové karty umoznuje nasledujuce operacie:
O priamu tla¢ z pamét’ovej karty (vid' priruc¢ku Basic Operation Guide (Zakladné operacie)),

O skenovanie a ukladanie obrazu priamo na pamat'ovu kartu (vid priru¢ku Basic Operation
Guide (Zakladné operacie)),

O prenos dat, ulozenych na pamat’ovej karte do pocitaca (vid referenénu priru¢ku Reference
Guide).

Tlacé

Sluzi pre tla¢ dat, fotografii, pohladnic a plagatov z
pocitaca.

Pred pouZitim tejto funkcie musite zariadenie pripojit’ k
pocitacu s nainstalovanym tlacovym softvérom EPSON.
Pokyny k inStalacii ovladaca tlaciarne EPSON néjdete v
Casti "InStalacia softvéru” na tomto liste.

Skenovanie

Dokumenty, fotografie a filmy mézete skenovat’ do
elektronického formatu pre pocita¢ a nasledne
naskenované obrazy pouzit’ pre blahozelania,
elektronicku postu a webové stranky.

Pred pouzitim funkcie skenovania musite pripojit’
zariadenie k pocitacu s nainstalovanym softvérom
EPSON Scan a EPSON Smart Panel. Pokyny k
instalacii aplikacie EPSON Scan a EPSON Smart
Panel najdete v Casti "InStalécia softvéru” na tomto
liste.

EPSON Smart Panel

Ide o stredisko kopirovania zariadenia poc¢as ako skenera.
Pouziva sa na kopirovanie, tvorbu elektronickej posty,
skenovanie, tla¢, faxovanie alebo s funkciou OCR (optické
rozpoznavanie znakov).

Ziskanie d’'alSich informacii

Zac¢iname
Obsah Tu je stru€ne popisany postup prace so zariadenim bez pocitaca. Vetky
podrobné informacie najdete v priruc¢ke Basic Operation Guide (Zakladné
operacie).

Basic Operation Guide (Zakladné operacie)

Obsah Popisuje pouzitie zariadenia bez pocitaca. MéZete kopirovat’, tlacit’ priamo
z pamét'ovej karty a skenovat’ na pamat'ovu kartu. Dalej je mozné menit
atramentové kazety a kontrolovat’ stav zariadenia. Zahffia aj tipy pre rieSenie
problémov a podporu zakaznikov.

Q Inactive 76.2

Systém Mac OS X

1. Otvorte zlozku .2 Applications (Aplikacie) na pevnom disku, otvorte zlozku [~ utilities
(Nastroje) a dvakrat klepnite na ikonu & Print Center (Tlacové stredisko).

2. V dialbgovom okne Printer List (Zoznam tlaciarni) klepnite na tlacidlo Add Printer (Pridat’
tlaciaren).

3. Zvolte EPSON USB, klepnite na Stylus Photo

RX500 a potom vyberte All (Véetko) z miestneho e -
menu Page Setup (Vzhlad stranky). Nakoniec . ‘(;vmhfm — = :;*_r::wsvnxsnnsmu) ‘

klepnite na tlac¢idlo Add (Pridat’).

4. Skontrolujte, ¢i zoznam Printer List (Zoznam
tlagiarni) obsahuje moznosti tladiarne (tykajuce sa
okrajov) a klepnite na tlacidlo Close (Zavriet’).

Teraz je zariadenie pripravené na skenovanie a tlac. Page setup: (Al )+
Pokyny najdete v éasti “Funkcie” alebo “Dalsie (Canee)
informacie” v tomto liste.

Sposob otvorenia Dvakrat klepnite na ikonu ESCX500 Basic Operation Guide (Zakladna
priru¢ka) na pracovnej ploche alebo prejdite do zlozky s vasim jazykom na

disku Multilingual CD a poklepte na ikonu Copy Guide.

Reference Guide (Referenéna prirucka)

Obsah Obsahuje zakladné informacie o tlagi a skenovani. Dalej obsahuje rady pre
udrzbu a rieSenie problémov a informacie o technickej podpore a podpore
zakaznikov.

Sposob otvorenia Dvakrat klepnite na ikonu ESCX500 Reference Guide (Referenéna prirucka)

na pracovnej ploche.

Pomocnik

Obsah Obsahuje podrobné informacie o ovladadi tlaciarne a nastroji EPSON Scan.

Spoésob otvorenia Vid €ast’ "Getting infomation” (Ziskavanie informacii) v referen¢nej prirucke

Reference Guide.
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